4. fordert alle Nachbarstaaten Afghanistans und ande-
ren Staaten, die Uber Einflu in dem Land verflgen, dazu
auf, unter der Schirmherrschaft der Vereinten Nationen ver-
stérkte Anstrengungen zu unternehmen, um die Parteien zu
einer Verhandlungslésung zu veranlassen;

5.  bekréftigt seine volle Unterstiitzung fur die Bemi-
hungen der Vereinten Nationen, insbesondere fur die Tétig-
keit der Sondermission der Vereinten Nationen in Afghani-
stan sowie des Sonderbotschafters des General sekretérs der
Vereinten Nationen fir Afghanistan, die darauf gerichtet ist,
den politischen Prozef3 im Hinblick auf die Ziele der na-
tionalen Aussdhnung und einer dauerhaften politischen Re-
gelung unter Beteiligung aler Konfliktparteien und aller
Teile der afghanischen Gesellschaft zu erleichtern;

6. verurtellt die Angriffe auf Mitarbeiter der Vereinten
Nationen in den von den Taliban kontrollierten Gebieten
Afghanistans, insbesondere die Tétung zweier afghanischer
Mitarbeiter des Welterndhrungsprogramms beziehungsweise
des Amtes des Hohen Fichtlingskommissars der Vereinten
Nationen in Jalalabad sowie des Militérberaters der Sonder-
mission in Kabul, und fordert die Taliban auf, diese schand-
lichen Verbrechen dringend zu untersuchen und die Verein-
ten Nationen Uber die Ergebnisse der Ermittlungen auf dem
laufenden zu halten;

7. verlangt, da3 ale afghanischen Burgerkriegspar-
teien und inshbesondere die Taliban alles in ihren Kréften
Stehende tun, um die Sicherheit und Bewegungsfreiheit des
Personals der Vereinten Nationen und der anderen interna-
tionalen und humanitéren Organisationen zu gewahrleisten;

8. verurtellt aulRerdem die Besetzung des Generalkon-
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Vertretungen in Masar-i Scharif garantiert hatten. Die
Totung der iranischen Diplomaten in Afghanistan durch
Kombattanten der Taliban hat die Spannungen in der Re-
gion ernsthaft verschérft.

Der Rat spricht den Angehdrigen der iranischen
Diplomaten und der Regierung der Islamischen Republik
Iran sein aufrichtigstes Beileid aus. Er ist der Auffassung,
daR diese kriminelle Handlung vollsténdig und unter Be-
teiligung der Vereinten Nationen untersucht werden soll,
mit dem Ziel, die Verantwortlichen strafrechtlich zu ver-
folgen. Der Rat verlangt, dal? die Taliban die anderen in
Afghanistan in Haft gehaltenen Iraner freilassen und ihre
unverzigliche Ausreise aus Afghanistan in Sicherheit
und Wirde gewahrleisten.

Der Rat erinnert daran, dai3 er die Ermordung von
Mitgliedern der Sondermission der Vereinten Nationen in
Afghanistan und von Personal humanitérer Organisatio-
nen in von den Taliban kontrollierten Gebieten verurteilt
hat, und verlangt, dai3 diese Verbrechen untersucht wer-
den und dal die Taliban die Sicherheit des gesamten in-
ternationalen Personals gewahrleisten.

Der Rat verleiht seiner tiefen Besorgnis angesichts
der eskalierenden militérischen Operationen in der Pro-
vinz Bamyan und der Berichte Uber die massenhafte T6-
tung von Zivilpersonen im ndrdlichen Afghanistan Aus-
druck. Er verlangt, dal3 die Taliban das humanitére Vol-
kerrecht und die Menschenrechte uneingeschrankt ach-
ten.

Der Rat fordert alle Beteiligten auf, grofite Zu-
rickhaltung zu Uben. Er fordert au3erdem die Parteien
auf, insbesondere die Taliban, in Anbetracht der von der
internationalen Gemeinschaft gedul3erten grofRen Besorg-
nis entsprechende Mal3nahmen zu ergreifen, die Kampf-
handlungen einzustellen und die VVerhandlungen mit dem
Ziel einer friedlichen Regelung des Konflikts auf der
Grundlage der einschlédgigen Resolutionen der General-
versammlung und des Rates wiederaufzunehmen.

Der Rat wird die Situation weiter genau beobachten
und ist bereit, umgehend weitere Mal3nahmen zu prifen.”

Auf seiner 3952. Sitzung am 8. Dezember 1998 beschlof3
der Rat, die Vertreter der Islamischen Republik Iran und Pa-
kistans einzuladen, ohne Stimmrecht an der Erdrterung des
folgenden Punktes teilzunehmen:

"Die Situation in Afghanistan
Bericht des General sekretérs (S$/1998/1109)%%

Schreiben des General sekretars an den Prasidenten
des Sicherheitsrats, datiert vom 23. November 1998
(§/1998/1139) %,

%4 giehe Official Records of the Security Council, Fifty-third Year, Supple-
ment for October, Novermber and December 1998.
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Resolution 1214 (1998)
vom 8. Dezember 1998

Der Scherheitsrat,
nach Behandlung der Situation in Afghanistan,

in Bekraftigung seiner friheren Resolutionen, insbeson-
dere der Resolutionen 1189 (1998) vom 13. August 1998
und 1193 (1998) vom 28. August 1998, sowie der Erklarun-
gen seines Présidenten Uber die Situation in Afghanistan,

unter Hinweis auf die Resolutionen 52/211 A und B der
Generalversammlung vom 19. Dezember 1997,

mit dem Ausdruck seiner tiefen Besorgnis Uber das An-
dauern des afghanischen Konflikts, der sich durch die Offen-
sive der bewaffneten Kréfte der Taliban vor kurzem erheb-
lich verschérft hat und trotz der wiederholten Aufforderun-
gen des Sicherheitsrats zur Einstellung der Kampfhandlun-
gen weitergeht und eine ernste und wachsende Bedrohung
des Friedens und der Sicherheit auf regionaler und interna-
tionaler Ebene sowie betréchtliches menschliches Leid, wei-
tere Zerstdrungen, Flichtlingsstrome und andere gewaltsame
Vertreibungen einer grofRen Zahl von Menschen verursacht
hat,

miRbilligend, dal3 die Kampfhandlungen auf beiden Sei-
ten weitergehen, obwohl die Vereinigte Front Afghanistans
bereit ist, eine dauerhafte Waffenruhe zu schlie3en und in
einen politischen Dialog mit den Taliban einzutreten,

besorgt Uber die zunehmend ethnische Natur des Kon-
flikts, die Berichte Uber Verfolgungen aufgrund der Volks-
gruppen- oder Religionszugehdrigkeit, die sich insbesondere
gegen die Schiiten richten, und tber die Bedrohung, die dies
fur die Einheit des afghanischen Staates darstellt,

in Bekréaftigung seines nachdricklichen Eintretens fur die
Souverdnitdt, Unabhangigkeit, territoriale Unversehrtheit
und nationale Einheit Afghanistans sowie seiner Achtung
des kulturellen und historischen Erbes des Landes,

wiederholend, daf3 jede Einmischung von auf3en in die
inneren Angelegenheiten Afghanistans, namentlich die Be-
teiligung ausléandischen Militérpersonals und die Lieferung
von Waffen und Munition an alle Konfliktparteien, sofort
einzustellen ist,

in Bekréftigung seiner vollen Unterstiitzung fir die Be-
mihungen der Vereinten Nationen, insbesondere fir die T&
tigkeit der Sondermission der Vereinten Nationen in Afgha-
nistan und des Sonderbotschafters des Generalsekretars fir
Afghanistan, die darauf gerichtet ist, den politischen Prozef3
im Hinblick auf die Ziele der nationalen Aussthnung und
einer dauerhaften politischen Regelung unter Beteiligung al-
ler Konfliktparteien und aler Teile der afghanischen Gesell-
schaft zu erleichtern, und erneut den Standpunkt vertretend,
daid die Vereinten Nationen auch kiinftig ihre zentrale und
unparteiische Rolle bei den internationalen Bemihungen um
eine friedliche Beilegung des afghanischen Konflikts wahr-
nehmen missen,
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